
Balázs Béla: Hová, hová, magyar honvéd 

F ö l d e t k íná l neked , h o n v é d 
S elküld messzi u k r á n földre. 
Míg o t t h o n , j ó m a g y á r földön, 
Maga ül az ö röködbe . 
Fogd a f e g y v e r t jól ökölbe! 

Messzire k ü l d m a r t a l ó c n a k , 
S o t t h o n k i r a b o l j a h á z a d , 
T e i t t vérzel , ő o t t h íz ik , 
Neki "sarc, neked g y a l á z a t , 
Csúf ha lá l s ö rök g y a l á z a t . 

T é r j eszedre m a g y a r honvéd , 
H o n o d védn i h a e sküd té l , 
H a r a m i a h a d h a z á d o n ; 
Siess h a z a , védekezzé l . 
Siess h a z a , j ö n a n a g y té l . 

J ö n a n a g y tél , n a g y orosz té l , 
Bi tor ló r a b l ó k n a k n e m jó. 
Neked se j u t t ö b b fö ld i t t en 
Csak egy s í rgödörnek való, 
S b e f ú j j a az u t a t á hó. 

A mi erőnk ma még nem annyira mesterségbeli értékeink-
ben rejlik, mint inkább abban, hogy mi képviseljük a világ első 
szocialista államának művészetét. Minekünk jutott osztályrészül 
az a szerencse, hogy beszélhetünk az embereknek a szocialista 
életről és arról, hogyan vívtuk azt ki. Minekünk jutott elsőnek 
osztályrészül, hogy — noha még csak gyermekesen tökéletlenül — 
olyan szavakat hozzunk az emberiség művészi fejlődésébe, aminő-
ket az elmúlt korok művészei közül még a legnagyobbak sem 
mondhatlak ki. 
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